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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 1076

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0206/LU

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Luxembourg

3A. ILNAS
1, avenue du Swing
L-4367 Belvaux
Tél.: (+352) 247 743-49
Email: notification@ilnas.etat.lu

3B. Ministère du Travail
Inspection du Travail et des Mines
Yves Melcher
Tel.: (+352) 247 761-00
Email: yves.melcher@itm.etat.lu

4. 2025/0206/LU - S70E - Sustanzi u preparazzjonijiet perikolużi



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

5. Abbozz ta’ liġi li jimmodifika l-Att emendat tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar it-tqegħid fis-suq ta’ oġġetti pirotekniċi

6. L-għan ta’ dan l-abbozz ta’ liġi huwa li jsiru emendi għall-Att emendat tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar it-tqegħid fis-suq ta’
oġġetti pirotekniċi u li jiġu trasposti diversi deċiżjonijiet tal-Kumitat tal-Ministri tal-Benelux

7.

8. L-Att emendat tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar it-tqegħid fis-suq ta’ oġġetti pirotekniċi (minn hawn ’il quddiem imsejjaħ “l-
Att tas-27 ta’ Mejju 2016”) jittrasponi fil-liġi nazzjonali d-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12
ta’ Ġunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-liġijiet tal-Istati Membri relattivament għad-disponibbiltà fis-suq ta’ oġġetti
pirotekniċi u jistabbilixxi regoli sabiex jiġi żgurat il-moviment liberu tal-oġġetti pirotekniċi fis-suq tal-Lussemburgu filwaqt
li jitqiesu s-sikurezza u l-protezzjoni tal-utenti u tal-ambjent.

L-Att tas-27 ta’ Mejju 2016 jipprevedi, fost l-oħrajn, il-klassifikazzjoni ta’ oġġetti pirotekniċi f’kategoriji differenti skont it-
tip ta’ użu, l-iskop jew il-livell ta’ riskju tagħhom, kif ukoll il-livell ekwivalenti ta’ ħoss kontinwu tagħhom. Ċerti oġġetti
pirotekniċi jistgħu jitiqegħdu fis-suq biss għal persuni b’għarfien speċjali.

9. Dan l-abbozz ta’ liġi għandu l-għan li jittrasponi fil-liġi nazzjonali d-deċiżjoni tas-7 ta’ Diċembru 2020 tal-Kumitat tal-
Ministri tal-Benelux dwar l-introduzzjoni ta’ permess pirotekniku— M (2020) 14, kif emendata bid-deċiżjoni tas-27 ta’
Settembru 2022 tal-Kumitat tal-Ministri tal-Benelux — M (2022) 9, li għandha l-għan li tintroduċi dokument ta’ kontroll
uniformi (permess pirotekniku), sabiex persuna li tixtieq tixtri l-oġġetti pirotekniċi kkonċernati tkun tista’ turi, anki
f’kuntest transfruntier, li hija għandha l-għarfien meħtieġ.

Dan l-abbozz ta’ liġi jipprevedi li dan id-dokument ta’ kontroll uniformi għandu jinħareġ jew mill-Ispettorat tax-Xogħol u
tal-Minjieri jew minn awtorità ta’ Stat Membru ieħor tal-Benelux u li għandu jippermetti lill-operaturi ekonomiċi tat-tliet
pajjiżi tal-Benelux iwettqu valutazzjoni adegwata tal-awtentiċità u tal-validità ta’ dan id-dokument u jivverifikaw aktar
faċilment jekk il-persuna li tixtieq tixtri l-oġġetti pirotekniċi hijiex persuna b’għarfien speċjali.

Dan l-abbozz ta’ liġi jipprevedi wkoll li l-operaturi ekonomiċi jistgħu jagħmlu disponibbli fis-suq l-oġġetti pirotekniċi
kkonċernati mhux biss lill-persuni li jkollhom ċertifikat ta’ kompetenza jew permess pirotekniku maħruġ mill-Ispettorat
tax-Xogħol u tal-Minjieri, iżda wkoll lill-persuni li jkollhom dokument maħruġ minn awtorità kompetenti ta’ Stat Membru
ieħor tal-Unjoni Ewropea li jiċċertifika li d-detentur huwa persuna b’għarfien speċjali.

Għalhekk, dan l-abbozz ta’ liġi għandu l-għan li jittrasponi fil-liġi nazzjonali d-deċiżjoni tas-27 ta’ Settembru 2022 tal-
Kumitat tal-Ministri tal-Benelux dwar il-ġlieda kontra l-użu vessatorju ta’ oġġetti pirotekniċi maħsuba għall-użu mill-
pubbliku ġenerali — M (2022) 7, li tipprevedi li oġġetti pirotekniċi tal-kategoriji F3 u T1 u wħud mill-oġġetti pirotekniċi l-
oħra tal-kategorija P1 elenkati fl-Annessi I u II ta’ dik id-deċiżjoni jistgħu jitqiegħdu fis-suq biss għal persuni b’għarfien
speċjali.

Dan l-abbozz ta’ liġi jipprevedi wkoll li l-Ispettorat tax-Xogħol u tal-Minjieri għandu jqiegħed għad-dispożizzjoni tal-
operaturi ekonomiċi għodda tal-IT li trid tintuża sabiex tiġi vverifikata l-validità tat-titolu ta’ kompetenza li jkun ħareġ.

Fl-aħħar nett, huwa previst li l-Ispettorat tax-Xogħol u tal-Minjieri jista’ jirtira t-titolu ta’ kompetenza minn persuni li ma
għadhomx jissodisfaw il-kundizzjonijiet għall-kisba tat-titolu stabbilit mir-regolament Gran Dukali jew li għamlu użu
vessatorju mit-titolu ta’ kompetenza.
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